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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

(P.T.R.). Sostituzione membri.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-

DIÉMOZ, funzio-

-
-

-
la Commissione e al Direttore Generale dell’Azienda 

Valle d’Aosta.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE 

ACTES
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Arrêté n° 278 du 11 août 2015,

-

 (CR).

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

DIÉMOZ -
-

de la Région autonome Vallée d’Aoste.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

 
Arrêté n° 288 du 19 août 2015,

du 8 juillet 1998.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION
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Omissis

-

 

-

-
 

-
signato da 

-
signato da 

-
signato da 

 

-

-
ta:

designato da 

Omissis

arrête

-
-

-

-
-

-

-

membre désigné par 

membre désigné par 

membre désigné par 

membre désigné par 
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designato da 

designato da 

designato da 

-

integrata:

Valle d’Aosta.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 

ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

membre désigné par 

membre désigné par 

membre désigné par 

de la Région autonome Vallée d’Aoste.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

 ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, 

ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

Eaux Val-
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“Eaux Valdôtaines S.r.l.” di Courmayeur e all’Impresa 

-

VALGRISENCHE
dell’impianto stesso alla rete di distribuzione (linea n. 
740).

Omissis

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
RISPARMIO ENERGETICO 

E SVILUPPO 

Omissis

-

-
-

getto esaminato dall’apposita Conferenza di servizi nella 

-

dôtaines srl de Courmayeur et à Deval SpA d’Aoste, en 

-
dement de ladite installation au réseau de distribution 
(ligne n° 740). 

Omissis

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
ÉCONOMIES D’ÉNERGIE 

ET DÉVELOPPEMENT 
DES SOURCES RENOUVELABLES

Omissis

-
-
 

-

-

-

-

-

-

-
-
-

4. 
-

-
-



N. 46
17 - 11 - 2015

-

-

-

-
-

-
-
-

-

-

le piante abbattute dovranno essere messe a dispo-

-

-
-

-

a. 

b. 

– les opérations de terrassement sur le site allant 

-

-

-

-

doit être garantie et  doit fournir les 

-
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– il transito degli automezzi sul tratto di strada Usel-

– al termine dei lavori, il tratto di strada Usel-

 

-

nell’avvallamento naturale evidenziato negli ela-

-

-

e subordinata all’osservanza di tutte le disposizioni 
-

-
lizzazione delle opere, sollevando l’Amministrazione 

-

e. relativamente alla realizzazione delle opere, l’auto-
-

f. laddove la presente autorizzazione dovesse avere du-

-

-

davantage dans la dépression du sol mise en évi-

-

d. 

-
-

e. La présente autorisation a une durée de trois ans pour 

-

-

-
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l’Impresa autorizzata è tenuta a presentare apposita 
-

po fonti rinnovabili, almeno sei mesi prima della data 

-

-
-

-

-
-

-

-

l. prima dell’inizio dei lavori l’Impresa autorizzata do-
-

ni stradali per i lavori da effettuare sulla sede stradale 

-

n. 
-

-

présente autorisation doivent présenter une demande 
-

i. Les titulaires de la présente autorisation sont tenues 

-
-
-

visées au point 4, les titulaires de la présente autori-
-

tions et valorisation du patrimoine » et, pour informa-
-

-
-

-

des délais et des modalités de réalisation des opéra-

n. Les titulaires de la présente autorisation doivent de-
-

-
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o. prima della realizzazione delle opere strutturali, 

-
-

-
-

-

-

parte dell’Amministrazione delle Poste e delle Co-

TORINO

analisi delle prestazioni e monitoraggio dell’impian-
-

u. alla dismissione dell’impianto è fatto obbligo all’Im-

-

o. -

-

-

p. Les titulaires de la présente autorisation doivent 

-

Les titulaires de la présente autorisation doivent pro-

r. -

-

-
 de TURIN – ainsi 

s. 

-
-

positions législatives et réglementaires en matière de 

t. 
prestations et du suivi de l’installation, les titulaires 

-

u. 

-
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v. il presente provvedimento è trasmesso all’Impresa 

strutture regionali interessate, alla stazione foresta-

-

-

normative in sede di realizzazione delle opere e di 

ai diversi soggetti istituzionali interessati, nell’ambito 

 L’estensore Il dirigente
PESSION Mario SORSOLONI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE 

E PATRIMONIO

di GRESSONEY-LA-TRINITÉ -
zione dell’indennità di esproprio, asservimento e diritto 

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
ESPROPRIAZIONI E VALORIZZAZIONE 

DEL PATRIMONIO

Omissis 

v. -

-

6. 

a. -

-

-

-
matives lors de la réalisation des ouvrages et sur le 

-

-
gion.

PESSION Mario SORSOLONI

ASSESSORAT
DU BUDGET, DES FINANCES 

ET DU PATRIMOINE

-

GRES-
SONEY-LA-TRINITÉ

y afférentes, aux termes de la loi régionale n° 11 du 2 
juillet 2004. 

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
EXPROPRIATIONS ET VALORISATION 

DU PATRIMOINE

Omissis
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-
GRESSO-

-

-

Comune di 

 
-

-

-

, et 
-

Commune de 

sede a MILANO

n. a 
Res. a 

n. ad AOSTA
Res. a BIELLA

esproprio

Omissis

 
 Il Dirigente
 Stefania MAGRO

ASSESSORATO
SANITÀ, SALUTE 

E POLITICHE SOCIALI

-
AOSTA.

Omissis

 La dirigeante,
 Stefania MAGRO

 
ASSESSORAT

DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 
ET DES POLITIQUES SOCIALES

portant radiation de l’organisation Associazione Libero 
Pensiero d’AOSTE du Registre régional des organisations 

termes de la loi régionale n° 2005.
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E GIOVANILI

Omissis

regionale delle organizzazioni di volontariato e delle as-
-

zione:

AOSTA

 L’Estensore Il Dirigente
 Alessandra GUARDA Gianni NUTI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

-

Cunéaz” sita nell’omonima 

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 

Omissis

-

Cunéaz

diritti di terzi e sotto l’osservanza di tutte le disposizio-

-

LE DIRIGEANT

Omissis

 régional des organisations 

• 

de la Région. 

 Alessandra GUARDA Gianni NUTI
 
 

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

autorisant DEVAL SpA, au sens de la loi régionale n° 8 
du 28 -
trique aérienne et souterraine de 15 kV n° 587 alimentant 
le poste « Cunéaz », -
mune d’AYAS.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE  

DE L’AIR ET DES EAUX

Omissis

est au-
-

 alimentant le poste 

-

droits des tiers et de toutes les dispositions en vigueur 
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-
-

-

-
-

-

-

S.p.A.

 L’Estensore Il Dirigente

DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA 
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

una struttura adibita ad assistenza ambulatoriale mono-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

SAINT-VINCENT, -
-

se doit d’assumer toute 

-

l’Administration régionale de toute prétention ou 

-

état des sites intéressés par les fouilles et par la pose 

-

.

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT 
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Le Kiné -

à SAINT-VINCENT, aux termes de la délibération du 

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-
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-

GEMINIANI

-
tro un anno dalla data della presente deliberazione non-

-

-

-

-
-

-
-

-

SAINT-VINCENT

GEMINIANI -
-

-

-

-

-

radiologie est interdite sans autorisation préalable des 

-

-
-

-

-
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-

-

 

-

-

titolare della struttura oggetto della presente autorizza-
zione è tenuto all’adeguamento della struttura stessa se-

-

-

previste dalla normativa vigente in materia di apertura 

-

-

SAINT-VINCENT

del Comune di SAINT-VINCENT

-

-
ture de l’Assessorat régional de la santé, du bien-être 

-
-

-

É

-

-

suspendue ou retirée par le Gouvernement régional, en 

-

organes et organismes au sens de la réglementation en 

-

Assessorat régional de la santé, du bien-

SAINT-VINCENT
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ospedaliera e territoriale e gestione del personale sanita-
-

dell’Azienda USL della Valle d’Aosta.

-

ai sensi dell’art. 4 del d.lgs. 281/1997, tra il Governo, le 

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE 

Omissis 

delibera

-
-

-

-
-

-
berazione.

-

-

territoriale et gestion du personnel sanitaire » de l’Asses-

-

Disciplina in materia 
di tirocini,

-

et retrait de la délibération du Gouvernement régional 

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
-

matière de stages d’orientation, de formation et d’inser-
-

-
voro.

portant approbation, aux termes du troisième alinéa de 

-
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LA GIUNTA REGIONALE 

Omissis

delibera

-

-

-

-

deroga alle direttive regionali per la realizzazione di at-

d’Aosta.

Allegato alla deliberazione della Giunta regionale n. 1498 

2014 per l’assunzione di lavoratori, riferiti a domande 

-

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
-

de 

-

de la Région autonome Vallée d’Aoste.

Annexe de la délibération du Gouvernement régional 

-
-

termes du troisième alinéa de l’art. 22 de la loi régionale 

er

pour l’établissement du budget annuel et du budget plu-
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-

medesime agevolazioni riferite a domande di ammissione 

-

data di approvazione della deliberazione della Giunta re-

 
-

-
-

 
-

-

 

-
-

-

4. 

 -

-

riannuel de la Région autonome Vallée d’Aoste (Loi de 

-

-

-
er

-
er -

-
-

-

4. -

au sens de la délibération du Gouvernement régional 

-
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-

6. 
-

proporzionalmente.

 

-

-

-

redatta su modelli dalla stessa predisposti.

-
-

Art. 4

-
-

-
-

-

6. 

-

 

-

aides visées audit plan, approuvées par la délibération du 
-

plies.

-

-

-
 ladite date.

Art. 4

-
mandes déposées, suivant l’ordre de présentation et 
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Le domande sono sottoposte ad istruttoria dalla struttura 
-

ai singoli interessati.

4. -
-

-

-

-
-

-
-
-

-
-

del trattato sul funzionamento dell’Unione europea agli 

-

-

4. 

-

-

-

-

 

-

-

-
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-
-

-
-

-

-

-

prestazione di lavoro resa dal lavoratore oggetto dell’in-
-

Art. 6

-
te Capo è subordinata alla presentazione della seguente 

 

nell’ambito del modello predisposto e reso disponibi-

 
 

   

_________________

__________________________________”

-

-

4. 

-

-

-

Art. 6

après :

( -

apposée sur l’original dudit livre et signée par le bé-
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-

 
-

pagamento:

-
-
-

venuto pagamento resa dal lavoratore riportante il 

-

-

-

-

-

-
-

di AOSTA

anni, ai sensi della dgr n. 52 in data 15 gennaio 2010.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

-

-

-

-

-

 
-
-

AOSTE et 
Arc-en-ciel d’Aoste, aux 

termes de la délibération du Gouvernement régional 
n° 52 du 15 janvier 2010.

Omissis 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL
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Omissis

delibera

AOSTA

salute mentale, ai sensi della deliberazione della Giunta 

-
-

-

-

-

-

-
-

previsti dalla normativa nazionale e regionale in materia 

-

-

-

-
AOSTA

ospedaliera e territoriale e gestione del personale sanitario 

al Direttore Generale e alla Struttura Complessa di Igiene e 
.

Omissis 

délibère

-

AOSTE

-

-

-

-

4. 
-

nelles prévues par la législation nationale et régionale en 

6. 
-

-

Assessorat régional de la santé, du bien-

-

territoriale et gestion du personnel sanitaire » dudit asses-
-

la Vallée d’Aoste.
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SARRE, 
-

-
si della dgr n. 52 in data 15 gennaio 2010.

Omissis

La GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-
SARRE, della struttura sita nel 

-

-
-

-

-

-

-
-

previsti dalla normativa nazionale e regionale in materia 

-

-

-
-

La Svolta a r.l. de Sarre, aux termes 
de la délibération du Gouvernement régional n° 52 du 15 
janvier 2010.

Omissis 

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis 

délibère

-

-
tive  de SARRE -

-

-

-

4. 
-

nelles prévues par la législation nationale et régionale en 

6. 
-

-
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-

a r.l. di SARRE -
toriale e gestione del personale sanitario dell’Assessorato 

-
-

Comune di COGNE: approvazione, ai sensi dell’art. 8 
-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

attuazione del PTP, l’intervento di realizzazione di due 
-

Assessorat régional de la santé, du bien-

-

-
riale et gestion du personnel sanitaire » dudit assessorat, 

Vallée d’Aoste.

 

portant approbation, aux termes de l’art. 8 de la loi ré-

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-

TAVOLE

– 4.a - Planimetria di rilievo area opera di presa

– 4.d - Piante e sezioni opera di presa
– 4.e - Piante interrati e sezioni opera di presa
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TESTI

-

• svolgimento delle operazioni di realizzazione per fasi 

-

• riduzione al minimo degli impatti temporanei provo-

• svolgimento delle lavorazioni in periodi di bassa af-

• posizionamento di eventuali depositi temporanei 

-

-
-

-

-

-

-
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 

ENERGIA E POLICHE DEL LAVORO

-
-

 
AOSTA, Regione Bor-

-

 Il Dirigente

AVIS ET COMMUNIQUÉS
 

ASSESSORAT 
DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES, 

ÉNERGIE ET DES POLITIQUES DU TRAVAIL

-

loi régionale n° 27 du 5 mai 1998.

-
AOSTE

-
-

 

 Le dirigeant, 

1. BACCEGA Mauro
2. BERTIN Alberto
3. BERTSCHY Luigi
4. BIANCHI Luca
5. BORRELLO Stefano
6. CERTAN Chantal
7. CHATRIAN Albert
8. COGNETTA Roberto
9. DONZEL Raimondo
10. FABBRI Nello
11. FARCOZ Joël
12. FERRERO Stefano
13. FOLLIEN David
14. FONTANA Carmela
15. FOSSON Antonio
16. GERANDIN Elso
17. GROSJEAN Vincenzo
18. GUICHARDAZ Jean-Pierre
19. ISABELLON Giuseppe
20. LA TORRE Leonardo
21. LANIECE André
22. MARGUERETTAZ Aurelio
23. MARQUIS Pierluigi
24. MORELLI Patrizia
25. NOGARA Alessandro
26. PEAQUIN Marilena
27. PERRON Ego
28. RESTANO Claudio
29. RINI Emily
30. ROLLANDIN Augusto
31. ROSCIO Fabrizio
32. ROSSET Andrea
33. TESTOLIN Renzo
34. VIERIN Laurent
35. VIERIN Marco

CONSIGLIO REGIONALE

Anagrafe patrimoniale - 14a legislatura
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CONSIGLIERE REGIONALE

BACCEGA MAURO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

intervenuta nella situazione patrimoniale familiare in rapporto 

alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 

del 18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

108.352,00
1.487,00

106.865,00
39.122,00

771,00
38.351,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

BERTIN ALBERTO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

rapporto

alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 

46 del 18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

60.386,00
666,00

59.720,00
19.155,00

5.202,00
13.953,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

BERTSCHY LUIGI 

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione 

patrimoniale familiare: 

Sostituzione auto Bmw X3 2000D dell'anno 2005 con Toyota Yaris 1000 B anno 2014

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

57.727,00
165,00

57.562,00
18.270,00

2.932,00
15.338,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione
patrimoniale e reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

BIANCHI LUCA

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 

del 18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

108.174,00
0

108.174,00
39.685,00

7.483,00
32.202,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

BORRELLO STEFANO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 

46 del 18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

69.239,00
55,00

69.184,00
23.035,00

2.096,00
20.939,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge non acconsente alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

CERTAN CHANTAL

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 

46 del 18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

58.264,00
0

58.264,00
18.558,00

5.213,00
13.345,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

CHATRIAN ALBERT

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2014– periodo d’imposta 2013 (in Euro)
Dichiarante 

71.438,00
5.982,00

65.456,00
21.507,00

7.133,00
14.374,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.
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CONSIGLIERE REGIONALE

COGNETTA ROBERTO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

60.042,00
0

60.042,00
19.287,00

0
19.287,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

DONZEL RAIMONDO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione

patrimoniale familiare:

Situazione coniuge:

Ereditato 1/9 di proprietà a Valtournenche Foglio 30 particella 188 sub 2 zona 3 cat D/1 Rendita 

216,91

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante Coniuge

Reddito complessivo 57.581,00 318,00
Deduzioni 545,00 318,00
Reddito imponibile 57.036,00 0
Imposta lorda 18.055,00
Detrazione d’imposta 11.480,00
Imposta netta 6.575,00

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FABBRI NELLO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

73.757,00
17.333,00
56.424,00
17.804,00

3.996,00
13.808,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FARCOZ JOEL

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione

patrimoniale familiare: 

Acquisizione della proprietà di un immobile nel comune di Gignod: Foglio 37, particelle

492/7 e 492/2

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

86.397,00
0

86.397,00
30.321,00

2.373,00
27.948,00  

0Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FERRERO STEFANO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione 

patrimoniale familiare:

Rottamazione autovettura Volkswagen Polo 1400 cc dell'anno 2000 e acquisto autovettura

usata Ford Fiesta 1600 cc immatricolata nell'anno 2013

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

65.442,00
445,00

64.997,00
21.319,00

1.919,00
19.400,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FOLLIEN DAVID

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione

patrimoniale familiare:

Acquisizione proprietà dei seguenti fabbricati siti nel comune di Aosta:

Foglio 24 Mapp. 1718 sub 1 cat A/3 classe 2- Foglio 24 Mapp. 1718 Sub 2 Cat A/3 classe 2

Foglio 24 Mapp. 1718 sub 8 classe 2 Cat A/3 – Foglio 24 Mapp. 1718 sub 9 Cat C/6 classe
3 – Foglio 24 Mapp. 1719 Cat C/2 Classe 1

Foglio 24 Mappale 1718 Sub 10 Cat C/2 Classe 2- Foglio 24 Mapp 1720 Cat. C/2 Classe 1

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

70.668,00
0

70.668,00
23.644,00

2.052,00
21.592,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FONTANA CARMELA

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

57.438,00
3.082,00

54.356,00
16.975,00

9.269,00
7.706,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

FOSSON ANTONIO 

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione

patrimoniale familiare:

Acquisizione autorimessa in Aosta – Proprietà al 100% - Foglio 34 particella 904

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

186.331,00
2.567,00

183.764,00
72.189,00

5.796,00
66.393,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

GERANDIN ELSO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

94.378,00
490,00

93.888,00
33.542,00

1.864,00
31.678,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

GROSJEAN VINCENZO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

62.032,00
3.503,00

58.529,00
18.667,00

1.150,00
17.517,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

GUICHARDAZ JEAN-PIERRE

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

59.644,00
1.547,00

58.097,00
18.490,00

7.102,00
11.388,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

ISABELLON GIUSEPPE

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

70.130,00
23.288,00
46.842,00
14.120,00

3.999,00
10.121,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

LA TORRE LEONARDO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

81.555,00
18.193,00
63.362,00
20.648,00

3.487,00
17.161,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE 

LANIECE ANDRE’

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

77.350,00
1.066,00

76.284,00
25.972,00

2.587,00
23.385,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

MARGUERETTAZ AURELIO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

132.601,00
4.488,00

128.113,00
48.259,00
16.440,00
31.819,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

MARQUIS PIERLUIGI

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

152.790,00
0

152,790,00
58.870,00

1.035,00
57.835,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

MORELLI PATRIZIA

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

58.272,00
0

58.272,00
18.562,00

4.584,00
13.978,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

NOGARA ALESSANDRO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

59.597,00
2.324,00

57.273,00
18.152,00

3.637,00
14.515,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

PEAQUIN MARILENA

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

83.170,00
3.426,00

79.744,00
27.824,00

1.356,00
26.468,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

PERRON EGO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

104.156,00
569,00

103.587,00
37.712,00

3.415,00
34.297,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

RESTANO CLAUDIO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

69.397,00
1.232,00

68.165,00
22.618,00

2.367,00
20.251,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

RINI EMILY

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

120.951,00
7.358,00

113.593,00
42.015,00

541,00
41.474,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

ROLLANDIN AUGUSTO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante Coniuge

Reddito complessivo 199.724,00 2.934,00
Deduzioni 1.371,00 2.014,00
Reddito imponibile 198.353,00 920,00
Imposta lorda 80.747,00 212,00
Detrazione d’imposta 4.718,00 0
Imposta netta 76.029,00 212,00



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

ROSCIO FABRIZIO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

69.992,00
603,00

69.389,00
23.119,00
16.254,00

6.865,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

ROSSET ANDREA

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

110.348,00
995,00

109.353,00
40.192,00

4.859,00
35.333,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge non acconsente alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

TESTOLIN RENZO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

120.000,00
0

120.000,00
44.770,00

2.870,00
41.900,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

VIERIN LAURENT

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

alla

precedente dichiarazione presentata e pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 46 del

18 novembre 2014. 

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

60.042,00
0

60.042,00
19.287,00

1.716,00
17.571,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

I parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione patrimoniale e 
reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

CONSIGLIERE REGIONALE

VIERIN MARCO

SUL MIO ONORE AFFERMO CHE LA PRESENTE DICHIARAZIONE CORRISPONDE AL VERO

Attesto che in rapporto alla precedente dichiarazione presentata e pubblicata Bollettino Ufficiale 

della Regione n. 46 del 18 novembre 2014 sono intervenute le seguenti variazioni nella situazione

patrimoniale familiare: 

Per quanto riguarda i fabbricati a Timisoara (Sub 400893 c1 U3 e sub 400893 C1 U4) non
si tratta di comproprietà al 50% ma di proprietà al 100% (errore formale).

Il mappale distinto al Fg. 4 n. 322 mq 1684 a seguito di una procedura di esproprio per
utilità pubblica è diventato Fg. 4 n. 722 mq 1263

DICHIARAZIONE DEI REDDITI 2015 – periodo d’imposta 2014 (in Euro)
Dichiarante 

122.385,00
801,00

121.584,00
45.451,00

6.363,00
39.088,00

Reddito complessivo
Deduzioni
Reddito imponibile
Imposta lorda
Detrazione d’imposta
Imposta netta

Il coniuge e i parenti entro il 2° grado non acconsentono alla pubblicazione della propria situazione 
patrimoniale e reddituale.



N. 46
17 - 11 - 2015

ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

57.

Approvazione nuovo regolamento edilizio.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

-
gato alla presente per formarne parte integrale e sostanziale, 

-

-
-

-

18 e 19, della Legge regionale 2 luglio 2004, n. 11).

IL RESPONSABILE 
DEL SERVIZIO ESPROPRIAZIONI 

E USI CIVICI

Omissis

-

-

ACTES 
ÉMANANT

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

2015,

LE CONSEIL COMMUNAL

Omissis

délibère

-

délibération dont il fait partie intégrante et substantielle, est 
-

 
-

vembre 2015,

portant expropriation, en faveur de la Commune de 
-

termes des art. 18 et 19 de la loi régionale n° 11 du 2 juil-

LE RESPONSABLE 
DU SERVICE DES EXPROPRIATIONS 

ET DES DROITS D’USAGE

Omissis

-

-
-



N. 46
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-

Commune de

ROMA Rm

TORINO To

-

-

la redazione del verbale di immissione in possesso 
-

-

-

-

tutti i diritti relativi agli immobili espropriati potranno 

-

-

-

V. 

-

-



N. 46
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 Il Responsabile 
 del Servizio Espropriazioni
 Pietro Raffaele Giovanni GUALTIERI

Comune di VILLENEUVE. Deliberazione 2 ottobre 
2015, n. 40.

sostanziale al P.R.G.C.

IL CONSIGLIO COMUNALE

Omissis

delibera

-

-

-

Unité des Communes valdôtaines Grand-Paradis.

Statuto.

INDICE

TITOLO I - DISPOSIZIONI GENERALI

Art. 4 - Albo pretorio

 e valorizzazione del patois

 Le responsable 

 Pietro Raffaele Giovanni GUALTIERI
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